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Leistungserklarung
Declaration of Performance

DoP2147Q01001Q0011

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps / Unique identification code od the Product-type:
NBPG0844G01011

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identification des Bauprodukts gemaR Art.11 Abs.4 der BPV:
Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as required under Art.11(4) of the CPR:

AKKUTEC 2403C

3. Vom Hersteller vorgesehene Verwendungszwecke des Bauprodukts gemaR anwendbarer harmonisierter technischen Spezifikation:
Intended use of the construction product in according with applicable harmonized technical specification as foreseen by manufacturer:

Energieversorgungseinrichtung fiir Brandmeldeanlagen
Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf Art.11 Abs.5 der BPV:
Name, registered Trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required under Art.11(5) of the CPR

J. Schneider Elektrotechnik GmbH, Helmholtzstrasse 13, 77652 Offenburg

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktadresse des Bevollméchtigten, der mit den Aufgaben geméR Art.12, Abs.5 der BPV beauftragt ist:
If applicable, Name of contact adress of the authorised representative whose mandate coverst he tasks specified in Art.12(2) CPR:

Nicht anwendbar / not applicable

6. System zur Bewertung, die ein Bauprodukt betrifft, das von einer harmonisierten Norm erfasst wird, Anhang V:
System of assessment and verification for constancy of performance to the construction product as set out in CPR, Annex V:

System 1

7. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, das von einer harmonisierten Norm erfasst wird:
Im case of the declaration of performance for a construction product, which is covered by a harmonized standard:

Zertifikat der Leistungsbesténdigkeit / Certificat of constancy of performance
0786 — CPR - 21730

ausgestellt durch / issued by:
VdS Schadenverhiitung GmbH
Zertifizierungsstelle Nr. 0786

8. Im Falle der Leistungserklérung, die ein Bauprodukt betrifft, fiir das eine Europaisch Technische Bewertung ausgestellt wurde:
Im case of the declaration of performance for a construction product, for which a european technical assessment was issued:

Nicht anwendbar / not applicable
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9. Erklarte Leistung / Declared performance:
Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt. Spezifikation
Essential Characteristics Performance Section Spezification
Leistungsfahigkeit im Brandfall
Perfomance under fire conditions bestanden / pass 4.5, €
Betriebszuverlassigkeit
Operational rellability bestanden / pass 45,6,7,8
Temperaturbestandigkeit ‘
temperature resistance bestanden / pass 2.5 Er\iﬁﬂéo@w
Schwingungsfestigkeit +AD -
i o el bestanden /pass | 9.7,9.8,9.15 A2 : 2006
Elektrische Stabilitat
Electrical stability bestanden / pass 9.9-9.13
Luftfeuchtebesténdigkeit
Humidity resistance bestanden / pass 96-9.14
Betriebssicherheit
Operational safety bestanden / pass 6.7
Leistungsparameter unter bestanden / pass 4.1
Brandeinwirkung nicht zutreffend / 521 EN 12101-10 : 2005
Perfomance under fire conditions not applicable = +Ber.1 (AC) : 2007
Bnenredhzsit bt_—:ﬁsr:anden f); pads? 41,6.2.2
Response time ment zyiremnen 521,6.31

not applicable

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:
Signed for and on behalf oft he manufacturer by:

Offenburg, den 24.11.2021
Offenburg, the 11/24/2021
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